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173695-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Véhicules a usage spécial — Verdeckte Funkausstattung
OJ S 50/2026 12/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern,
vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Adresse électronique: B18.21@bescha.bund.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Verdeckte Funkausstattung
Description: Verdeckter Ausbau von beigestellten handelsublichen PKW
Identifiant de la procédure: 37eabfe8-3ff9-46d2-a977-7c45d033edcf
Identifiant interne: B 18.21 - 0514/25/VV : 1
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34114000 Véhicules a usage spécial
Nomenclature complémentaire (cpv): 34114200 Voitures de police

21.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Bundesrepublik Deutschland

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2009/81/CE
vsvgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement & des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Offentliche
Auftrage werden nicht an Unternehmen vergeben, bei denen Ausschlussgrinde gemal §§ 23
oder 24 VSVgV vorliegen. Das Beschaffungsamt des BMI hat daher zu prifen, ob zwingende
oder fakultative Ausschlussgrinde vorliegen, die zum Ausschluss vom Verfahren flhren
kénnen bzw. mussen. Hierzu dient das Formular "Eigenerklarung Ausschlussgrande”. Fur den
Fall der Bildung von Bietergemeinschaften oder bei der Inanspruchnahme von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Eignungsleihe, Unterauftrage) wird auf Ziffer 3 der ABB verwiesen. Mit
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der Verordnung EU Nr. 833/2014, wurden umfangreiche Sanktionen gegen die Russische
Foderation in Kraft gesetzt. Danach durfen 6ffentliche Auftrage nicht an Unternehmen
vergeben werden, bei denen ein Ausschlussgrund nach Artikel 5k der Verordnung (EU) 833
/2014 vorliegt. Das Beschaffungsamt des BMI hat zu prifen, ob zwingende Ausschlussgriinde
vorliegen, die zum Ausschluss vom Verfahren fuhren mussen. Hierzu dient das Formular
"Eigenerklarung Sanktionen Russland".

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Verdeckte Funkausstattung
Description: Ziel dieses Verfahrens ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung fir den
verdeckten Ausbau mit Funk- und Sondertechnik von handelsiblichen beigestellten PKW fir
eine Sondereinheit der Bundespolizei. Gesamtmenge sind bis zu 60 Fahrzeugausbauten.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34114000 Véhicules a usage spécial
Nomenclature complémentaire (cpv): 34114200 Voitures de police

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Bundesrepublik Deutschland

5.1.3. Durée estimée
Durée: 84 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit reichen Sie bitte eine Liste mit mindestens 3 geeigneten Referenzen in
Bezug zur gegenstandlichen Leistung ein. Stellen Sie lhre Leistungsfahigkeit fur den
Auftragsgegenstand und |hre hierfur relevanten Erfahrungen anhand der Referenzen dar. Zu
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den Referenzen sind folgende Angaben zu machen: e Beschreibung der ausgeflhrten
Leistungen, e Wert des Auftrages, e Zeitraum der Leistungserbringung, e Angabe der
zustandigen Kontaktstelle bei der Auftraggeberin der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Stellen Sie dar, wie viele Mitarbeiter Sie fir den Auftrag
einsetzen mochten, wie viele Fertigungsplatze fur die Auftragserfullung zur Verfigung stehen
und Uber welche jahrliche Produktionskapazitat Sie fur den Auftrag verfugen.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critere de sélection: Belegen Sie durch ein glltiges Zertifikat, dass Sie ein
Qualitatsmanagementsystem gem. EN ISO 9001 oder ein gleichwertiges normiertes System in
Ihrem Betrieb unterhalten.

Critére: Sécurité pour traiter, stocker et transmettre des informations classifiées

Description du critére de sélection: Im Falle der Auftragserteilung missen samtliche mit dem
Projekt betraute Mitarbeiter min. gem. §8 SUG (einfache Sicherheitsiiberpriifung)
sicherheitsuberprift sein. Als Nachweis sind entsprechende Bescheinigungen (z.B.
Konferenzbescheinigung) fur jeden Mitarbeiter beizubringen. Die Sicherheitstiberprifung muss
zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe noch min. ein Jahr gultig sein. Der Nachweis ist
spatestens mit Angebotsabgabe einzureichen. Sollte der Nachweis dann nicht erbracht
werden wird das Angebot von der weiteren Wertung ausgeschlossen.

Critére: Ratio financier

Description du critere de sélection: Die Anlage "Unternehmensdaten” ist vollstandig
auszufullen und lhrem Teilnahmeantrag beizufiigen. Die Angaben zur Unternehmensgrofiie
dienen rein statistischen Zwecken. Die Ubrigen Angaben bendtigt das Beschaffungsamt des
BMI fur die vor dem Zuschlag einzuholende Registerauskunft insbesondere nach § 6
Wettbewerbsregistergesetz. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften und im Falle der
Eignungsleihe ist die Anlage "Unternehmensdaten” fir jedes beteiligte Unternehmen
einzureichen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit ist der Gesamtumsatz sowie der Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags
fur die letzten drei Geschaftsjahre (ein Jahresabschluss muss noch nicht erfolgt sein)
anzugeben. Der Umsatz muss mindestens 1.000.000 EUR pro Jahr betragen. Ubersenden Sie
hierzu bitte eine Eigenerklarung in Form einer selbsterstellten Liste. Sofern Sie aus
berechtigten Griinden die Unterlagen nicht beibringen kdnnen, teilen Sie diese Griinde dem
Beschaffungsamt des BMI mit und legen Sie einen anderen geeigneten Nachweis der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit vor. Das Beschaffungsamt des BMI
entscheidet sodann nach pflichtgemalkem Ermessen Uber die Anerkennung des
Alternativnachweises. Ein Nachfordern und Beibringen eines anderen (geeigneteren)
Nachweises ist nach dem Ende der Teilnahmefrist aus vergaberechtlichen Grianden nicht
mehr moglich.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
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Nom: Preis

Description: Der Preis alleine entscheidet Uber die Auftragsvergabe.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=844611

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 12/05/2026
Conditions de soumission:
Indication obligatoire de la sous-traitance: Pas d’indication sur la sous-traitance
Indication obligatoire de la sous-traitance: La part du marché que le soumissionnaire a I’
intention de sous-traiter
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=844611
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 20/04/2026 23:59:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
Aucun document ne peut étre présenté ultérieurement.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: GemaR § 21 Abs. 1 VSVgVi. V. m. §122 Abs. 1
GWB werden offentliche Auftrage nur an fachkundige und leistungsfahige (geeignete)
Unternehmen vergeben, die nicht nach den §§ 23 oder 24 VSVgV ausgeschlossen worden
sind. Sofern die nachfolgenden Nachweise und Erklarungen in einer separaten Anlage
eingereicht werden, ist auf die hier angegebene Bezeichnung Bezug zu nehmen. Verweise auf
Literatur oder auf Broschuren durfen nur als ergdnzende Information erfolgen. Diese Verweise
koénnen nicht die geforderten Angaben ersetzen, da sie vom Beschaffungsamt des BMI nicht
gepruft und daher auch nicht bertcksichtigt werden kénnen. Fragen mussen vollstandig und
nachvollziehbar beantwortet werden.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Allgemeinen Geschaftsbedingungen des Beschaffungsamtes des BMI
in der in den Vergabeunterlagen genannten Fassung, Allgemeine Vertragsbedingungen fir die
Ausflihrung von Leistungen (VOL/B) in der Fassung vom 05. August 2003
Sous-traitance:
Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de I'exécution du
marché.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Unternehmen haben einen
Anspruch auf Einhaltung der bieter- und bewerberschutzenden Bestimmungen Uber das
Vergabeverfahren gegeniber dem o6ffentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland,
vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI (BeschA). Sieht sich ein am Auftrag
interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten
verletzt, ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gegentber dem BeschA
zu rugen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)).
Verstole, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenliber dem BeschA gerugt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3
GWB). Teilt das BeschA dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht abhelfen zu wollen, so
besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf
Nachprufung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren
Angebote fur den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag
gemald § 134 Abs. 1 GWB darlber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach
Absendung dieser Information durch das BeschA geschlossen werden; bei Ubermittlung per
Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag
nach Absendung der Information durch das BeschA. Ein Antrag auf Nachprifung ist schriftlich
an die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, Kaiser-Friedrich-Stralie 16,
53113 Bonn zu richten. Hinweis: Das BeschA ist im Falle eines Nachprifungsantrags
verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die
Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um
Betriebs- und Geschéaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit Bezug auf die
entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern,
vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern, vertreten durch das
Beschaffungsamt des BMI

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern,
vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Numéro d’enregistrement: 1:0049228996100
Adresse postale: Brihler Stralte 3
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: B18.21@bescha.bund.de
Téléphone: +49 22899610-2821
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Télécopieur: +49 2289961087-1000

Adresse internet: http://www.bescha.bund.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 1:022894990
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Télécopieur: +49 2289499-163
Adresse internet: http://www.bundeskartellamt.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: f84b43a3-9a54-4af8-8513-85dff7241dc8 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 18

Date d’envoi de 'avis: 11/03/2026 12:57:52 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 173695-2026

Numeéro de publication au JO S: 50/2026

Date de publication: 12/03/2026
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